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Oblubieńca Nowego 
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: Losnobrʒmiaca Cythare do Aktu Nowego; / 
Gi Dzie przynieść vmyslitem K OR TYNIE twoiego. 
A Cytbóre mówie taka/ ktora w głowie moiey⸗ Be 
Znalaz lem / tezacnośći ofiaruie twoiey. 
Cbciałbym by godnieyßego co darowaẽ tobie⸗ 
C3ym bym do ervey otworz yl laſki wrota fobie. 
Take wierf okazalßy ktorym ozdobiony⸗ 
Zei by troy Akt / Malzeñſtwã teraz vez yniony. 
Ale cof czynić temu © prs ewaga niech bedzie: | 
Kto abowiem nie wazy / wyſoko nie Biedsie, 
Smiálego [estie dʒwiga / [chestie wßytks béie: / 
54 ſezese iem tal ze te rythm przytemnym fie fłóie, 
Przeto prʒyimi to teraʒ / ʒʒwykley laſki twoiey / 
N dobrocitbadz w.dzieezen proße pracy motey. 
AR Y THM OM mein pier ßym / laſrawe xacz pots 
Vcho twoie / na dalße mia los ei mi dodae. 
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Brat y ſtuga. 2 
Jaͤcynkt Lopackl. ow: 


A 2 wßy⸗ 


WZYWANTE 
Apollina y Bogin Pärnäfkich. 
C3 nie teſtem wierßopiß⸗ ani vſta ber 


: 5 Fabdlin(tiey niezlaly/ fontany wapoie, 
Ni mnie ſen na Pa nN ASE, okrywal ſkrzydlami 


Swemi / bym fie mialz meni poka ac rythmami. 


Lecz mbytës ma nad ieia / w was ieſt położona; 
Wg yrka moté myśl wſamych was ieſt ponuꝛ zona. 
rzeſliczney MeuNozyYN xv, Cory nauczone/ 
Od wiecznego vroda I O V1SZA vczezone. 
Wam wynioſte fa gory / oddane wiecznoscla⸗ 
Pod waßa fa krynice ezyſte / wielmonoscia. 
Mam zdroie / zrogu fFały H £ L1x ons xrplyngr> - 
Zwaß ch darow / cui zaͤubße Poetowie (en, 
Vczyneie dzis o M ZE, pioro me wyprawne⸗ 


Na rythm Stadla Nowego / żebym onych ſtawne 


Goscie / wdzieczney Cytbáry har monis bawic 
Mogl/ y onych ozdobne przymioty wyſtawie. 

Snoscie five ſmaczne wierße / y piſczalki 3 godne / 
A kornety ſczebie tne / y gloſy oſobne. 

2 wpytkie rozmaite five muyki znos cies 
A wefelcie przezacne dis Ko ar Y N a goscie. 


Pocz ni 


| Porsat wpr305 wdsiecsny Phebe 3 Kalliope fü wo 
Sa coß pꝛzez twego daru rythmy mote ſtoia: 
Twoiey władzy podbite fa Pegaͤyſk ie ſtoki⸗ 
Twoydhelikon / twoy Libert / woyParnaͤs ZA 
Przez cie rozliczne pieśni ſwoiemi tónami/ 
SHode zachowywaͤia / wdsiecsnymt ſtronami. 
Poruß terag Eythaͤry głośnobzzmiace firony/ 
Roſpuse foe Harmonia ná wßelaͤkie tony. 
Wyday pieśni weſole / y tance rozliczne/ 
Jaͤkowes zwytł grac / kiedy Muzy twoie ſliczue 
Przed toba po stelonym flácza Helikonie/ 
Caluiac mile twoie tedzieczówe fezonte. ° 
A poday ſwoy rátunet/ rythmowi moiemu⸗ 
Bydoſpe pꝛzedsiewziecur⸗ czynił ſwoiemu. 
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Wzywa Bogiñ do Oya Tee 
iey aby mu EEE. 
‚welela. 
Dey flegne,BeocedplqwwlecsnoseigedSsie” 


88 y moiey zwierzchności podane 
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tee na tym dwuwierzchnym Parnaͤs ie mieß kacie⸗ 

A moiey glosnobrzmiacy Cythary ſluchacie. 
Teraz ieżeli kied / teraz poſpießaycie 

Bu mnie / nowy glos na Akt Nowy⸗ wydawaycie. 
Teraß ná ton weſoly five grania gotuycie/ 

A wßytkie zgodne gief: y iednako ſtoſuycie. 
Teraß Oblubienicy/ przeslicznie zagraycie⸗ 

A ſamego Kox TYNA, zacznosc wyflawiayde. 
A nieleńcie fie tego ſwym pieniem wyfławióć 

Atory was zwykt doweipẽ / pod niebo wyſtawiac. 
IDOstecznoóc za wdʒiecʒnosc oddac⸗ tzecz left prʒzyzwo. 

Czlek laſtawy / laſt aͤwych zawße fobie chwyta. (ita 

Przeto moiá Cytaro okryta Rrondmi, 

Już wyday melodyia⸗ wd ieenymi tonami. 
Wypuse dzis wßytkie twoie wybornieyße gloſy⸗ 

A wyfławiay Malzenſtie gody pod niebioſy. 
Mktore 0316 Crrzscionk A, fezesliwie wſtepu ie 

Ta/ktorgfobieKorrtyn Malzonke lubuie. 
Sache Core rodzica niekiedy ſtawnego⸗ e 

LD tym Senaci e Rddsieckin ſtolfiem potesoneg 
Cera; Muze pomosciewdstec3ney Cytrze moiey. 

Teraʒ dodaycie gloſmi Har moniey ſwoiey. 
CALLIOBE ty poczni/ Melpomene gloſy 

Wyday twoie/ niech fame tykaia niebioſy. 
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CLIO, POLIHYMNIA,ERATO, THAL TA, ` 
TER PSICHORE,EVTERPR, ty fonts V RA NIA. 

Ja w five ſtrony vderze / wam bede przygrawal/ 
By lepiey melod yiny glos fie waß wydawał. 


CALLIOPE 


Ned; Aurum, Neq; Argentum, Ned; Diuitia- 
rum Affluentia, tam excellentes habent volu- 
ptates, quantas viris bonis, mulieris pia 
conuerfatio adfert Euripid : apud. 
Clem. Lib. ,. 


Tann APOLLO, twoie rofani 
Pelnic ieſtem gotowa/ ywydac me zdaͤnie 
Moim gloſem / na ten Akt K ont yn meigo 
W Rawe y w todówitość wielce bogatego: 
A oglosie przezacʒzne wßytkim iego cznoty⸗ 
M krorych fwa myfl ponurzyl/ y tego przymioty. 
Ażeby pzez te tore taro brzmiace glofyz 
Wieits flynely famaz pod fame Niebtoſy. 
tory obieraiac fie to ſwoiey poczeiwosei⸗ 
Obral do ſtanu ſwego / wßelktey pobożności. ` 
Towa⸗ 


Tow desy Gar ktory ieſt w ſtaͤrozytnym domu. 
ID SAmiltey/w zacznosci / nie da pꝛzod niko mu. 
Ten wie dla świetnego zlota / albo lakich włości, 
Lecz dla przedziwney cnoty y fi polny miłości. 
Nie dla bogatych ſkarbow / y prożny mómony/ 
Nabywa Pꝛꝛyiaciels / y przezaczney Dany. 
Bo wie de niepꝛzebrane / zwycie da bogactwo. 
perły, y Kärbunkulxy / poccziwer Nalzenſtwo. 
Coß po zlocie: byś wßytko miał co powidddia/ 
Gddies daleko Indowie / y mrowki kopaig. 
Sa fraßke wßytko ſtanie / gy niebedzie enoty / 
Rtory za drogie żaden niekupi Kleynóty. `" 
Bazdy wiedz / że nie bogóctw vpdtrowde trzeba⸗ 
Lecʒ wſtydu / taͤkze Cnoty / przednich darow znieba 
A nader vczciwego wychowaͤnia potem⸗ 
Ni perel/ ni Ramient/ obſypanych zlotem. 
Ty moy jacny Kort yn IE, vpattzywgy fobie? 
Pꝛzezaene wychowanie / w tat ſliczney oſobie. 
dwiewoldo die wiecznie / y w wiezy podalo⸗ 
& ec3 dobrze poniewaß ci ßezescie tak kazalo. 
Abyś w tak przezaczuy Dom / ferce ſwoie ſkloniel / 
Ktoregobys pꝛzymioty ſtawne / predko goniel⸗ 
Biers Cnoty poſag drogi⸗ bierz ſkarbinieprzebraͤny⸗ 
Bierz ten ozdobny Kleinot / ktoryc ieſt oddany. 
Nie tak ieſt drogie zloto/ y drogie Kamienie⸗ 
Nie tat roſtoßne pociech wßytkich Be a 
sro 
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ło 
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to 


‘Salo Malzenſtwo Swiste / y ſpolne zlaezeni/ 
A miedzy oboygoma / zgodliwe mießkanie. : 

To ſtoro ſwoim glofemwgyetim obiawila⸗ 

Innych Bogin do chwaly taͤkiß pobudz la. 
Zyicie ſezesliwie niech wam Bog fortuny 3 nieba 

Pꝛzyczynia / opatruigc czym kolwiek potrzeba. 

Syiac pociech weſolych mile zóywayćie/ 

A Neſtora ſaͤmego lóty zwyciezaycie. 


Clos Wtory. 


Felices ter & amplius, 
Quos irrupta ‘tenet copula: nec malis 
Diuulſis querimonys, 
Suprema citrus ſoluet amor die Hor. I. Car. 13. 


Q Lacie fie wßyſey ſwoia ſezeslimoscig⸗ 
Chwalcie fie trwaͤla fortuny milos eig. 
Cieß fie weſoly / o Polikratesie/ 
Y ty Krezusie. 
Ze cic ſczesliwosc wßytkiem obdár3ylá/ 
Oczym pomyśli / tegoc dozwo lila. en 
25 Twe 


Twe fesedete w ſmutek kinie ſie nieboze⸗ 
Atoz eie w ſpomoze? 
Ten to moze bydz⸗ ſczesliwy naͤzwaͤny⸗ 
X miedzy niemi ſmiele pocsyrany/ 
Ktory milości wires ieſt being: 
l Rtorege cbybá A tropos Sauer 
Aten tożwiązóć zwiazek⸗ látroo moje. 
Ale ito inny pokußa śle proꝭno⸗ a 
Bs to niemosno. 
Sczesliwy mowie / od Boga wiecznego⸗ 
Ktory pociagnion / do ſtanu takiego. 
Ktory on wydał od niego ſtworzony / 
R wymyślony s ones 
Atovy on ſwymi obdarzyl dara mi A j 
X vgrontowal wßemi pożytłamie  * 
Ji j naden niemaß nic przezaenieyßego⸗ 
Ani milßego. 
Wktorym by człowiek / biegi życia ſwego 
Mogl odprawowae zażył gezeſliwego 
Wieku / tego to okraglego swiata / aż 
Gody pin za lata. ; 
Wykrzyknieß pono/ o tTieintiufie | 
Iniesmiertelnoscia / y ty Peleusſe. 
Ses dla Malzenſtwaͤ/ do Bogow w vin: 
Za mego miany. 
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Y ty fie ozwieß / Krolu Theſalinſti 
Admecie / iaki pożytet Malzenſki. 
Powieß / ze ieden Odie za drugiego / 
Zdrowie ſwoiego. 
Idrowie ſwoiego / mówie przyiaciela⸗ 
Ktorego ſobie / vpodoba 3 wiels. 
Ze zdrowia ſwego / ten Ode nie zaͤluie⸗ 
, - Bogomilyte 0 
Ato} by tey chwalbie mogl vczynie doſye: 
Atoby pożytti mogi fluśniemwynośic: 
Bym mialaͤ wdzisczue / Arpinowe ſtowaͤ⸗ 
Drożna to mowa. 
By Maͤronowe we mnie iſtry byly? 


Byscie mnie wßytkie / ſwym mlekiem Forme, 


Dokaʒac tego trudno / by wychwalie⸗ 
Ten Ran wyfiawić _ 

Ledwie tar wiele / ma Hermus Lydpiſki 
Piaſtu zlotego / ledwie Sycylyifti. 

Achates perel / tak wiele przywodzi⸗ 
| Jak wiele rodst = 
pociech Malzenſtwo yposyskow. z godne 
Zawße ich myśli- y fercá ſwobodne. 

Sa wße ich zgoda / ge ot iednaki⸗ 
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Ge 


dy ius wfłepuieg/ w tego ſtanu progi- 
Ten od miłości bierzeß zwiazek wieczny⸗ 
Na znak ſerdeczuy. 
Niezmyliß przeto / gdye to obiecano 
: Rt 572 y tym n . Ra 
net to z sofkiemi wyko ami idʒie/ 
5 e, 
Wes fobte Boga⸗ nó pomoc twoiego⸗/ 
On ci raͤtunku doda wßelakiego. 
On cis pacieBac Cie | 
On fezoście wßedzie. 


Es Ro ATF CA 
1585 Trzedi. 


Connubij fulfere ignes & con- 
ſcius æther Vir 4. Ane. 


Vp J Doeh w en 
A ſaydaczkiem / dwoiakich ſtrzalek ozdobiony. 
Gdy zlota fwoie ſtrzale / włoży na lut krzywy / 
A cog z rogiem ſtulaiac pociagnie cietiwy. 
iret milogcianiezbyta/ ſercu zada rany⸗ 


Ale o? przecie poſtrzal ten bedzie wydany. 5 = 
REA 


la 


Tal zaprawde móina potegámiloddi/ / 

Ze ona w adney niechce przebywaͤc ſtrytos ti 
Lec zaͤwße ku wierzchowi / bywa wynurz ona / 

By przez to / wßytkim lud iom byla obiam ona 
Miefiryta twoid miłość: bylá Piramusze⸗/ 

Choces ſie sia kryl / ani twoia o Jonisie. 
Zes dla Ledy / przyigl byl labecig vrode 

Adla niey puſczal fe wplar / pꝛzez glebolg wode. 
Nie ſkryta / dla Tyndaͤry Że niegdy przez wody 

Morſtie / Syn Dardanſtiego Krola / plywal młody. 
Wyiawila fe miłośc y ná wierzch wydaͤla⸗ 

Chociay fie wſercach ludʒkich mießkac dlugo pꝛzala. 

Kto bowiem zaͤgrzebowaͤc / kusi ogień wieczey/ 

Tym fie barzy on Fyrzy/ y zarzy goreczey. 
Dla czego moy Ko RTyN 15, niecheiala milosci/ 

Ta twoia przemießkiwaͤc / w taͤkowey ſtrytosci. 
Wypaͤdlaͤ ogniem, trove wßylkim pokazuieß⸗ 

Jati prʒzeciw przesliczney Van NI zapal czuieß. 
Eoy Bogu przed wiecznemu / twe ſluby oddaieß / 

Muosci wiążóć wieczney powolnie fie Odie, 
Juz tu nie trzeba ognió ani wody prosic⸗ 

Jako Rzymianie zwykli do ślubu przynosić. 
Pokazal ſie ſam gien / w FRANCYSZKYKORTYNIE, 

Astory na przyśćie Parti- ledwie kiedy zginie⸗ 


SE dyi 


Oe ez 


Syicie ſczesliwie / niech wam Bog fortuny; nieba ` 
Przyczynia / opaͤtruiac czym kolwiek potrzeb. 
Sytac pociech weſolych / mile zazywaycie⸗ 
A2 Neſtora fámego m eres 


T H A SET ën 
Glos Czwarty. 


V xor bona fol in mundo & Co- | 


lumna aurea, ſuper bales argen- 
teas Eccl. Cap. 25. 


day glos wdzieczuy APOLLINA oir 
Niech fie weſela y niebeda fmutni 
Goście, ia e nowe gloſy moie⸗ 
Gdy bede twoie. 
prześliczna P a nn 07 przymioty awila 
Te / ktorymi cie Bofta obdaͤrzyla 
Moc / 34 ktores ty doftálá zacznego⸗ 
Dzis KORTYNTE GO. 
Wlasnie Bogowie ná to fie ſtlaͤdali⸗ 
Zet tak wyſokie cnoty darowaͤli⸗ 
= Tatze 
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Takze Plänetyiniemniey z daͤrzne be -- 
Doy die zbobiły. 
Ozdobily cie y zócznościę: Domus 


A a BI E ELT A 


rem pewnie przodu nie ponla nei Gide 


Żeś oczy ná Sie/ wßytkich obrocila / 
Toc to z robila. 
Twych obyczaiow poczeiwych vklädnose 
Vrodaͤ ſliczna / talze mila ſkromnosc. 
Kogoz by proße nie przezwyciezyla? 
VN zniewoliła i 


` Ciebie nie tylko / Paͤnng wieku tegoz 


Ale cie iefcze ruwna przednießßegg. 


Przechodziß twoię Dyanne cudnoscia⸗ 


Ta kze madroscia 


| Patra ns fame? krory fie wiet ffáry ` 


Sdumiewal / pꝛzeßlas ia chotę bez mide- 
Baͤzdj to smiele nie tylkot ta przyzna, 
Ses W Cnoty zyzna. 
Twoig vroda⸗ twoic twarz rumiaͤna⸗ 
Wiasnie by była roza pꝛzeſypana. 
Redwie tey dywa bazwy: raͤna zorza / 


Gdy id ie 3 mor. 
Noz pezyiemnose twa / wſtydem Weben 


Cynthya ia tb w złote DS: 


Gäng 


— ee 


Szate / gdy brzegi Eurotowe ſchodzi⸗ 

: GSGryſwe wywodzi. 
Dobro twa / ludzkose / obyczaie / enoty⸗ 
Atos to wypowie / y inße przymioty. 
Ktorymi cie Bog ſam obdarzylz nieba⸗ 

A czegos trzeba: 
Sczeſliwy przeto; leſtes o KoR TYN IE; 8 
Noniewaß przez fwe takie cnoty ſtynie. 

Naͤd kolumny ig zlote gacuy smiele/ 
Ta kich niewiele. 
Maß oblubience / wßelatkiey ſkromnosel⸗ 
Cnoty pokory/ tar ze pobe znosci. 
Slonce to iaſne / zlote to kolumny/ 
JIJeſt to ſtarb hum ny. 
Zyicieß tuż tedy wßelkiey ſczesliwosci⸗ 
Syicie wiednaͤkiey obpie milosei⸗ 
Potts á Niebie iaͤſuo świeci wdziec zyy⸗ 
DOkrak miesieczny 
MEEPOMENE 
Glos Piaty. 
Nubendo non proſperitas tantũ, 


fed om nis etiam felicitas initur. 
Juft, Lib. 23. MEL- 


[ŻY | 
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k Ex po mene int dene mis od Wen 
Gloſu mego / Prórya ia dodais POSPoEdi. 
Slpyßtzalam ie Tia LIA/ gles w dzieczuy wydaͤla/ 
Boy o jacsnych przymiotach / Danny ſwey opiewaͤla 
Ja glos wydam lecz omym przezaͤczuym KORTYNIE, 
tor ſwemi cadtami wuſtaͤch ludzkich ſtynie. 
Musi byos zes zyezliwie w tym Boge m fluzyla/ 
CHtotym tre obyczate twoic cnota mila) 
O Sa cina CEL ES ONE o, zec dali takiego 
Kompana do pꝛzyiazni Kox rYN a zacznego. 
Kt oryc rowien nie tylko teſt w ſtarozytnosei 
Zacznego Domu twego dle y w Żaczitości, 
Ozdobiela go Cnota / przod kow tego cófa/ 
Obyczaiow vprzeymosc / vroda wſpaͤniala. 
Sczeſliwas tedy przeto ze bedzieß takte go 
Miala / w fortunnym zyciu, przyiaciela ſwego. 
36 co Bogu pokorne / polos twoie daͤrß / 
Polos twe vpominki / Roßtowne ofiáry. 
Krecony złotem wieniec/ mirthem przewuany⸗ 
Day za ten vpominek od nich tobie dany. > 
Widziß ind ze Malzenſtwo przodkiem fczefliwości/ 
Dobry moy glos. pꝛʒy twoiey Arorro wożiecznośći, 
Syićie ſczeſliwie nied) wam Bog fortuny 3 niebs 
Przyczynia. opatruiac cʒemkolwieft potrzebs⸗ 
Syiac pociech weſolych / mile za zywaieie/ 


ANxsr ORA ſamego laty zwycieżaycię. 
> € TER 


— 


TERPS YG HORE 
Glos Szofty. 


ita Deo grata eſt ſociæconiun- 
cto vitæ. 


Jech różni tożne wyflawidie ſtany ` 
WB Niechay puftzdia chwalby ná przemiany⸗ 
„ Zlaczenie ſtadla / Bogu naywdz ecznieyße⸗ 
Jeſt nayżacznieyfie. 
Niech fie tu zloa wßyttie pr ʒytemnosci / 
Niech wßytkich rzeczy / pokaza wdziecznosci. 
Wßytko io minie / ten ſtan przyiemnieyßy⸗ 
Bogu wd ʒiecznieyßy. 
Wdzieeznieyßy Bogu bo go on fam ſtworzyl. 
Adroge przezen do nieda otworzyl. 
Aeby Indie w ten ffan wſtepowali⸗ 
Slub oddawaͤli. 
Wied iales pono z DANATzrodzony 
O Persevs te; meſtwem obdarzony. 
Iʒ to ieſt wdieeʒno Boguflubyso0óć 
WM. ten ſie ſtan podac. e 
ye 


—— A ń 


SN SS — A Zn aa 


Nie ufirókyłydieniebefpieczeńfiwoó -- 


"Kiedyś dzielnego do kazywal mefiwá ` 
Gdy Fewig ſpluſtzone twoie ftesydlsbyly/ 
Sue ſtracily. 


SGdy by nie byla w morſti glebiftál/ ⸗ 
Atora na ten czas dose wyſoko faltó. | 
Nie polegl by ſmok / fErácilbyóbyl meſtws 


Ewe, dla Malzenſtwa. 


Lecz eie Bog slego przypad u zachowal / 
SGdye Andromede w Malzenſtwo darow al. 


One eie ſwoia vroda cießyla / g 
| ` ` Bowdisiecsnabyl& ` 3 
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